-

'
4
|

SLOVENSKA BCELA.
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Izdana 1. maja 18512,

L.jubav.

I}isl\'n vedno, bistvo svelo Stava ‘motri bistrim okom
Ljubi stvore svoje vee, ~ Déten svoju, snagu, moé,

| sovraZi vraéivo kleto — Den se bliza hitrim skokom ,
Molimo se mu kleéé ! Pada tmina , werkla noé¢ —
Serdce maoje glasno bije , Serdee moje glasno bije,
Vruéa Bogu ljubay klije Vruda roJu %jubav kige.

Gledam zoru rujnoliény’,
Gledam solnea zlati 7ar;
Vidim dévu zori sliéou,
Cutim njenih oliuh éor —-
Serdce moje glasno bije,
Vruéa dévi [jubav Klije.

ey ——

Slavjanski mucenik.

Glns w&voboda® lets 1848 tali v Austrii zadoni. Svobode plam uliga
austrijanske narode. Iz dolziga spanja jih nje Zar prebudi. Kakor merliéi
na glas trombe nebeske, (ako usiajajo. zaterti narodi iz svojih (amnih
grobov in hrepene po spoinjenju pricojenih svetih pravie, Ali le kmalo
pozubi prevzelui Madjer, da je Vefni tudi njegove soderiavoe narode
za svobodo usivaril. Hujse ko kdaj jih sliskali jame. Svoboda mu ni
vet dista diviea, ker jo gorka kri madeieva, ki se kadi od njegoviga
meda. } :

Ali tam, kjer je zibelka slavjanskiga naroda, tam, kjer sive Talre
v nebo gledajo, tam je plam svobode Se sveli plam bil, in miado blago
serce nekiga slovaskiza wladenda mu je bilo predisti oltar, na klerem
je vedno divo gorel. Bil je Vilko Sulek  Taj je éutil in sliial, da
je tromba svobode tudi velikanskimu ali predolgo zaterlimu slavjanskimu
narodu glasno zadonela; je vedel, da zdaj tudi majka Slava sme svelu
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svoje sinke pokazali, da se tudi ti zdaj smejo prosto gibati. In kako
bi tega vedel ne bil? Saj mu je Veéni jasno lué v bistri glavi priZgal,
ki je le za ljubljeno Slavo gorela. Morje blagih obéutkov mu je v serce
Julily kterih vsaka kapljica je le za drago majko Slavo tekla, kterih va-
lovi so le vun, vun na beli dan hrepeneli. Vsaki pogled njegovih bli-
skecih oéi, vsaka beseda njegovih zvonecih ust to pri¢a. Celo svoje
bitje posveli svojim zatertim bratom, le svoji ¢ zmirom nesreéni majki
Slavi. Ni ga terpelo v Pedlu, kjer je njegov ukaZeljni um iz studenca
ucenosti zajemal, — ni ga lerpelo med ljudmi, ki niso zastopili svele
besede ,svoboda®. V njegove domovino, k njegovim dragim bratom ga
je dervilo, ki so kot on za pravo svobodo goreli, pa tudi zvesti bili
svojimu cesarju. Socéutne duse tam najde. Jih najde veliko, ki so z
njim enakiga sklepa, ki hoéejo tudi svojo zadnjo sapico Se za milo
Slavo sopsti, svoj zadnji dihljej Se za tistiga dihati, ki je razdrobil maj-
ki Slavi preleike okove.

Z iarno besedo, klera se kakor reka iz njegoviga cutopolniga
serca izliva, budi svoje brate, jih navdihuje z ljubeznijo do drage do-
movine. Vesclo primejo za oroije, da bi branili svoj dom zoper Ko-
sulovee, ki si med tem jedno neélovesko delo na druge nakladajo in
svoje britke meée v hrabro slavjansko kerv mocijo.

Divje in neusmiljeno delajo z ubogim slovaskim narodom. Delajo
tako, da sirah in groza serce vsaciga prefine, ki slisi njih divjost in
neélovestvo. Skoro ni bilo sela brez vislic in obeSevaveev, ki so z
neusmiljeno roko Zivljenje tistih konéevali, ki so se za dom in cesarja
bojevali. Ali le z veéim pogumom to za pravico plamtediga Suleka in
njegove jednakovoljce navdaja. Hrabro in junasko se bojujejo zoper
sovraine Madjare. Ne boje se ne vraga ne smerti. Saj bi bila sladka
za dom in svobodo.

Gorecée kakor da bi bilo v kervi ubogih Slovakov barvano, se po-
kaie jedniga jutra sonce Frastaku. Ali kmalo tamni, éerni oblaki po-
krivajo celo obnebje. Jesenski veler piska svojo Zalostno pesem v ru-
menkastem listju umirajoéiga drevja, in éerne oblake po nebu podi.
Zdaj se prikaie truma madjarskih vojakov, ki peljejo nekiga mladenéa.
Njegove usinice so zaperle in neme. Ali nepresiraseno gledajo njegove
iive odi izpod éela, na klerim sveti mir nedolinosli kraljuje. Blede so
scer njegove lica, ali vender krepko koraka s svojimi spremljevavei na-
prej.  Divje dolge berke skrivajo njih neéloveski posmeh, ki je izraz ti-
stih obéutkov, ki v tem trenutku napolnujejo njihove éerne serca. Stras-
no se serde nad ubogim mladenéem, ter mu kaiejo — vislice, kiere
ga cakajo.
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Zdaj prispejo do vislic. Merzla rosa stopi na bledo Celo nesreé-
niga Vilkola. Ali kmalo spodi tudi zadnjo mervico straha iz svojiga
serca. Kakor da bi mu samo sonce svojo lué posodilo, tako se bliske-
tajo in svelijo njegove ofi. Neprestraseno in pogumno se uzdigne gla-
va njegova. Tako se sveli njegov obraz, kakor da bi se bili vsi ob-
cutki njegoviga serea po njem razlili, in proli stermedimu ljudstva ober-
nivsi se reée: 0 kako rad bi svoje predrage starse Se zadnjikrat na
svoje vroce serce pritisnil, kako rad jim Se enkrat povedal, da sim bil
zvest, — zvest do smerli svojimu narodu, da ljubezen do élovestva me
Je gnala u boj. Ali ni mito dano! Kmalo bo moje serce omagalo, kmalo
moja dusa pri Veénem.—Z Bogom, dragi starSi, zadnjikral sprejmite
pozdrav svojiga sina! — In vi urni velrovi, nesile moj zadnji glas mi-
lim rojakom, nesite jim besede umirajociga Slavjana! Naj jih moja smert
nadusi, naj jim zbuja v blagem sercu ljubezen do mogoéne Slave, naj
tudi njim ne bo preveé svojo kerv za njeno slavo dati! — Po tem bo
velika in mogoéna matka veselo svoje zveste sinove v svoje marocje
stisnila, — njeni blagoslov bo razterl okove, kteri jih se tefijo, da bo-
do vsi zdruZeni zopel silni in velikanski narod.* — — —

Ne mine veliko trenutkov in Vilko je nem in terd. In uzdigne se
strasna burja in nese Zarne besede umerliga junaka kakor majhne plam-
¢ice naprej, in zbujajo v sercu Slavjanov neugasljivo ljubezen, do svo-
Jiga naroda — do nesrecne matere Slave, —

Josipina Turnogradska.

V. .apd b m

(Dalje in konec.)

Sum obesi liro do oroija, do meca, oklopa, &Cila in kacige — s
rijo in paje¢ino pokrite, primekne bukov penj k ognju, se vsede in si
zaéne roke ogrévati. Dim se je valil skoz Spranjce v stréhi. Globoko
je bil starec zamisljen in tuien. Vse je bilo tiho. Le rédkoma je pre-
tergalo hukanje vilra ali Zalostno éveréanje éveréka ovo tifino. Na en-
krat se zacuje Stropot in nekdo na dveri pokovla (poterka). — ,0d-
prite potniku, ki je zasel!® progovori glas. — Vsa vznoltrajnost staré-
ku zatrepece: jezik nepozabljen, jezik mile domovine mu vdari na uho,
ki je Ze oddavno samo Sumenje valov in vetrov slisalo. S vso silo
mladosti, skoéi starek do dver, jih otvori, in neznan mladené, krasen
1w



kot Dagoda *), silen kakor Svetovid **), z lokom v roci s toboleém na
pleéih je stal pred myim. Za dolzo wi mogel slaréek besidice pregovo-
riti. 8 bisteim océesom je ogledoval priselea. .

sDopusti miy dobri puséavnik® — rece mladené z glasom, da se
je starcu. dusa do dna stresla — _dopusti mi, da v tvojej bajti preno-
éim. Zadel sim s pota, in zunaj je temno in hiadno.*

»Dobro mi dosel, nezounec! pojdi in pogrej se na mojem ognjis-
éw. Nikdar me ni de razvesclil éloveski glus v tej pustinji. Ze davno
se moje serce m veé ralovalo v prijaznem govora. Zalo dobro dosel,
potaik neznani!® Na moje persi!

Mladené nezmani je starca s fakim Zivahnim ¢uvstvom objel, da
si staréek od svojega sina objeman biti misli.

»Vsedi se kogaju, dobri mladené! — reée — rés je moja vecerjn
prosta in nevkusna, in postelj tverds in neprijelna; pa ti si truden in
gladen.©

Miadené odioii lok in tobolec poln strélic, in se vsede k ognjiscu,
na kierem se je svétel plamen razvijal in goreéa derva prasketale. Sta-
rec je med tim prigolovil presio veéerjo, ki je v sadju in suhih ribuh
obstala; razprosterl medvedovo kozo po: zemlji, in se obernul k svojemu
gostu rekoé: .Glej, to je vse, kar imam v svojej koci: viali svoj
glad in podij se!® . '

Prijazno mu ptujec zahvali, se nasiti in mu da lahko nod. Polem
se vleie na medvedovino, in kmalo prijetnn zaspi. Zamisljen je sedcl
starec pokraj spijofega mladenca; dusa mu je bila nemirna: sladke,
dolgo potihnule misli se v njej spel pobudé. Njegov oduSevljen vid se
ni mogel odvratiti od mirno spijoega gosta. Njegovo blago lice, bistri
ognjeni pogled, femnorajavi lasje, mehki kot svila in v kodrib po ple-
¢ah razsuti, velianstvena postava, visoke persi, njeini pa molki glas—vse

%) Dagoda, bog Vpega vremena

*¥) Svetovid, ysevedoti in vsevideéi bog starih Slavjanov = S Gorres e
Saxona Grwh, pife o njem ‘takole:  Sviatovid, Nelighuaend [ vor Allen
in Ackoun im gemeiusumen Tempel der day Volker verchrt 5 sein k1=
Lusules Bild wit Houptern auf vierfuchom Halse nach den viee Weligegen-
den  georduet; wit geschorrenem Barl und  Haare's fo der vechien éin
aus viclon Motallen  zusammengesetztes Trinkhoro . in der livken den Bo-
kﬂt. urben ibm Sattel . Zawm wud Schwert, 300 Plovde awid sben so  viele

rieger scinets Dienst geweiht, vor allin ein weiases Plord | das er sefiio
in Schluchten ritt; wnd das wabrsagend Auspivien abee Keivg und Fricdon
sab. « hahsuo ‘:uhul,uujll 10 g4 Castidi » ‘Il'il"u\"‘dd Helme ‘J k, LB b6
Seso Graem ki Antegium rem divinain facerdt sacertdnd  Slivormm,
seopis quam diligeatissine fasnm Svanteviti poegabat ;  spicitucors  coms
rres»u Quam_quotivs reyocate opus erat, ad ostium decarsit, ue seilices
pumuco halith waminis pracseatia offenderetur, Vidit Salinih Geaeh d
slav, Literatur strau 13 1w So. Dams



to je neizredeno zanimalo blagoserénega pudéavnika. Temna vspoména
minulih dni ga jako raztuii: zdelo se mu je, kakor da so v sliki mir-
no spavajofega inospranca vea preslia slava, vse minule radosti in Zalosti
sjedinjene. Neprestano ga je gledal; njegovo serce se je treslo, in
svitle solze so0 se mu éez lice cedile.  Urno je teklo wréme. Ogenj
vgasne na ognjiséu; samo voglie je Se tlelo in s bledo Svétlostjo temno
stanisée, ozarjaln — zdaj vgasnulo, zdaj se spet oZivilo ino slednjié éi-
sto zginulo. Gluboka Imina in tiSina zavlada. Zamislien slarec ui znal,
kar se okol njega godi; dusa njegova je létala nad brezdnom minulo-
sti.  Julerna  zarja prisveli va istoku; on se ogleda, pujec Se spava
Ali jutro je Ze eovitelo ua iztoénem nebu, in noé se je naglila k
zapadu.

On izide iz bajle — vse se je svélilo, vse se je veselilo. Ni bi-
lo sledi ponoéne nevihte. Mirno se je jezero rumenilo; razsvétljeni in
mirni  brégovi so se izobraZovali v njem kakor v zercalu in spel zalre-
petali, kader je vélrié cez vodo polegnil. Sonce je stalo v izioku. Dalj-
ni lesovi, nepreglednemu okrogliséu podobui, so bili v svetle megle za-
gerijeni. ;

S mirno, omladjeno duso je stal pusiavnik na vobu pecine, nada-
&en  velikolepuega prizora. Ganjen je iskal vzrok vvej nezapopadljivej
radosii, ki je tako hilro njegovo serce prevzela. — Vendar zastonj je
iskal. — Nepoznani ¢udovili potnik mu je s syojo pricujocostjo vse pred-
mele okoli njega ofural;  éuvsivo novega krepkejsega bilji se porodi v
njegovej dusi.

Naposled se odprejo dverice bujte — in nepoznali gosl s¢ prikaie
ofivljen in polepsan milim poéitkom. Mladosti plam mu *je igral na licu;
gosli kodrasti lasje so se mu vsipali éez pleca, v ziuhnem ofesu so Se
bili videli sledi sladkega spanja.

Priblizavéi se k starcu s poglednm ve“llm, mu tolo podl. Ob-
jemata e in si dobro jutro vosita.

,Prijetno in mirno ji bilo tvoje spanje, miadi moj gost!* mu re-
ée puséavaik , ,Fivost in Gilost ti sijel iz liea. Priseréno se veselim , da
si tako mirno in bezskerbno poéival. Zali in skerbi so neznane lvoje»
mu sercu! ~— Of zavidljiva osoda! — Meni samotdemu prebivaven te
samotiie, meni je dans pervikrat radosino jutro prisjalo: Sedem dolgih
mraénih let 7e ni bilo sledi radosti v meni. Tvoj prahod; inosiranec, jo
ofivil mojo dofo, kakor spomfadno sonce ofivi opusfeno drevo. Dav-
no, davno nisem bil lako sreéen, lako vesel.® —

Mludené, e pripravljen odili, je zaéudjen, na svoj lok opert,
cledal starea, in solza sofulja mu je zabliskala v ofih. ,Ti se molis,
puséavnik! tudi moj stan je poln tug in grenkosti. Mladost me ni
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ohranila grenkosti, viharno je jutro mojega iivlenja! Kakor ti, se po-
révam tudi jes po pustinjah; kakor ti, sim tudi jes od svita zapuséen.
Osamljen grob mojega izgnanega, od luge umorjenega ofela je vse mo-
je imetje. Ne zovi me sreénega! ne zavidi mi mojega stanja. —

oKdo si ti, neznanec ** ga zapilta puséavnik nespokojno.

pJes sim Vadim.«

s»Yadim? Oj Peruna! . . Vadim !®» —

»Ali me poznas

snKako bi te nepoznal! ni me seree goljufalo, ponovi starec,
mladica objemav. — Sedaj vem, odkod tolika radost, tak nepokoj v
mojej dusi; zakaj célo noé svojega ocesa zalisniti mogel nisim. Bla-
gor ti!—Mar ne vés, kdo pred teboj stoji! Jes sim GostomisL«* — —

Vadim ostermi. Ti si Gostomisl? zavpije padsi na kolena in pri-
tisne obraz k nogam pudéavnika.

Sveta tisina je terpela nekoliko minul. Starcéek pritisnuv Vadima
na persi, ga ljubi in objema:

woTako je, mladené, mu zdaj pravi, Gostomisl stoji pred te-
boj. Objemi me, objemi, kakor objema xinck svojega oleta. Tvoj kip
je oZivil mojo duso. Nepoznano neko ¢uvstvo jo je potreslo, ko si v
mojo bajtico stopil, ko si me pogledal. Ah! meni se je kazalo, kakor
da sam ofe tvoj, Radegast, drug slave moje, v cvétecej lépoti pred
menoj stoji.  Domislija me ni prevérila (goljufala). Ti si Vadim — po-
lépsana slika junaka, ljubimea duse moje.“ .

Ném in tuZen je gledal Vadim puséavnika. Serce njegovo je ne-
mirno tolklo. Kip (podoba) moia, od osode poterlega, velicansivenega
ge na razvalinah velidine svoje, ga moénn potrese.

»Ti si Gostomisl,“ povzame spet besedo, ,prijatelj mojega oleta v
tej pustinji — v tem siromastvu!® — Potok solz, svéllih kot rosa, se
mu vdere ¢ez lica. Nehote poljubi roko sivega starca.

»»¥Ymiri se, moj sinko! vmiri se Vadim! Ni vrédno, da solze
prelivas, da mene objokujes! Vadim, vsmili se tvojega Gostomisla;
nemoj ga skoz tvoje Zalovanje Zaliti. Kdor bedo in siromastvo nadvlada,
Je te za omilovati? — Povej, kaj more mojo duso v tej divjej puslinji
strahovali; kjer so vsi nje vezi razderli, kjer slave 2a njo veé ne cvéli,
O moj sin! v mojei dusi ni veé upa prihodnosti, ona je minula—Zeljes
upi ne vznemirujejo mi ve¢ mojega serca — ali vspomena minulosti mi

*) Pravi se da je bil Gostomis]l naj starji v Novgorodu in da je svojim so-
gradjanom svetoval, si od Vareguv Rurika, Sivea o Truvara za viadaoje

sprosit;,
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je svela; za njo mnogokrat gorko vzdihujem. Minula slava, vboga
moja domovina, in vi padli moji tovarsi! po vas jes vzdihujem, zavolj
vas se mi lijejo solze; zavolj vas je prepadeno moje serce. — Ali ho-
dem zalegadel obupati? Ne Vadim! ne prijatelj moj! vsréd pedin sim
svoboden, ne poznam nad seboj nobenega gospodarja: kdo se derzne
oZalovali moje osode?%¢

Neka sveta groza se Vadimu v serce vkrade, in njegov pogled je
je nepremiéno podival na licu starka.

V tem hipu se je kazal Gostomisl v sédej slarosti, v puséav-
niskej odeji, boianstven in strasen.

swSediva, povzame spet staréek —— sediva na lo grunitno peéino.
Jutro je jasmo in tiho, posvetiva ga s sladko vspoméno! Vadim, povej
mi od tvojega ofela. Kje pofiva pepel velikega Radegasta? V klerej
sirani je vgasnulo njegovo Zivlenje, Zivienje slavno in nesreéno? Kaj
te je napolilo ¥ to pustinjo?¢¢

»Ah, odgovori Vadim, tuinim okom proti juinemu brégu jezera
Ladoge pogledavsi, — davno Ze krije zemlja trohnele kosti mojega oée-
ta. Trava je obrasla tihi, ljudskemu ocesu skriti grob Radegasta. Tam
na visokej, s borovjem pokritej in od Luéetega jezera ljubljenej gori je
fivil in vmerl staréek, izgnanik , sivi slavjanski junak. Zalosten in tu-
Zen je bil veder njegovega Zivljenja. Radostnega serca je smerli
pri¢akoval.«

s»Bodi blagoslovijena gomila prijatelja mojega“« — zaklide
Gostomisl, povzdignuvsi se s kamena ii roke proli onej sirani razpevsi,
kjer je bil grob Radegasta. Razluien je padel Vadim na kolewa, gorke
solzice njegovemu prahu todivsi. Puséavnik je pritisnul Zalostoega mla-
denéa k svojim persam, se vsedeta na kamen in Vadim spet zaéne:

»Tam trohni opuséena bajtica Radegasta. Starec, obropan domo-
vine, télesne snage in vida, je doveriil svoj pot s krépkim duhom. Pet
lét je minulo, in nobene toibe ni bilo slifati iz njegovih ust. Sedaj je
tomu Ze tri léta, kar je objela éerna mali tega popolnika, kterega nobe-
na nesreéa ni nadvladati mogla. Ta roka je zatisnila Radegastu oéi,
ta roka je okinéala grob njegov. Mirno naj poéiva!® Vadim premolk-
ne, si otare solze na licih in pravi dalej:

oSele dvanjst let star mladené, sva se skrila s ocetom v lej pustinji.
Tam kjer se Sumeéi Volhov v jezero uteka in v njem zgubiva, una
stermej pefini sva si postavila v mraku smrek , malo kolibico (bajtico).
S trudom je naju redil ribji lov. Me¢ Radegastov, nekduj lrepel svo-
jih sovrainikov, je zdaj derva sekal in cepil; na $éitu sva netila in v
éeladi jedila varila. Vreme je teklo in moje modi so se bolj in bolj
razvijale. Obnam (o zadetku) sim stréljal v laréo (cil), poslej na
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ptiee, in nakonec sim pobijal s krepko roke divjo grabeiljivo zveriad po
lesovih. Le redko kadaj sim se vernul brez dobitka K svejemu oéetn,
ki je bil od starosti in bolesti ves oslabel. Malo po malo je wvgasal,
kakor vgasiva sonce na tihem vecernem nebu,  Poslednjié so otemnele
njegove oci.  Odlozil sim svoj lok, pustil sim lov in nikdar se nisem
ve¢ oddaljil iz kolibe, Ves ¢as sim posvetil svojemmu pojemajodemn ode-
tw.  On uzer éloreka nepomicnega in stanovitnega vsred valov Zivlenja,
je s svojimi milimi in krepkimi besedami izobraioval serce moje; jes
sim goril in za meé grabil, ko je moj ole s vso divostjo iskrenega
miadenca  govoril o slavi, o ¢inih hrabrih Slavjanov, ko je opisoval,
njih velikodusje, njib zvestobo v prijatelstvu, njih svelo spodtovanje ob-
ljob in priseg. Dusa moja je plamencla; nadusen sim padel k nogamn
Radegasta in  njih orosoval s ovilnimi solzami. Oj da bi bil 1 vidil
slépega vojaka, kako je razprostiral roke proti sumedemu Volhvu -
kako je blagoslavljal domovino, iz Kiere so ga nehvaleiniki pregnali! -
Ozivljen, ogrijan od sonca se je vradal v mislih v minulost; on je na
te mislil - Gostomisl, in napolnoval mi duso s rajskim opisom (voje hra
brosti. Jes sem (e v daljini oboioval.  Slika velikega vodja Slavjanov
s vsim saversenslvom se mi je ozivela v sercu. Predstavljajoci si Gosto
misla, sim si mislil Feruna v njegovej mogoénosti in bleskn.
Nehoté vzdibne sivi puséavnik. Njegovo lice se preméni, in luine
v zemlj» vperle o¢i so se pomracile. Vadim spel poprime besedo:
~wVréme je teklo, dnevi so minuli in Radegast me je zapusiil Da-
leé od céloveskega odesa lezi mjegov grob Tma in tidina viada nad njim;
mirno je spanje poéivajocega. Dolgo sim se tuZen jokal nad njegovim
grobom. Zemlja, njegov poi‘v-pokﬁvajoéa, se mi je zlela, da je oii-
vela. Veéer in jutro me je najdlo tu v Zalosh. Praznota kolibe me je
pladila, v tiSini dobrave sim se fresel, nu vendar se nisem mogel od njega
loditi, nisim mogel zapustiti mésta, Kjer so mi vsi predmeti nepozablje-
nega ocela opominjali. Njegov duh se je zibal nad menoj, in tajna ne-
¢éna ligina je mi sSepetala njegovo pricujodost. V Sepetecem listju sim menil
- slisati njegov serce ganljivi glas. Moja domidlija je oiZivljala vse pred-
mete, ki so me obdajali. Preslo je léto, minulo je drugo, nicesar ni
motilo moje samotno Zivienje. Moj lok in stréilice so plasile zverjad ;
nevarnosti so me veselile. Trudove zmagovati, to je mi bila velika sla-
va; in s lim se zadovolji moje slavoljubje. Moje serce je bila mirno,
nikdar nisim mislil, da bo te moj mir kadaj minul; — pa glej, tudi to
je minulo. Dojde pomlad, vsa narav se omladi in jes sim venul. Ne-
snosen dolgocas me je mudil. Nespokojne iclje so se v meni zbudile.
Hotel sim se déla poprijeti, — pa poprejsno délo se mi je zdelo slabo
in jednostavno. Slava slavjanskih junakov je slala pred menoj v svojem
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velicanstvu.  To pomisliti, je oéaralo mojo duso. Vse okrog mene se
mi je pristadile. Povsod sim le vidil branitelje slave; povsod so me
sreovali zmagonosni dobitniki. Gnan od domisljivosti sim tekel iz 18sa
v Iés, s bréga v dolino brez vsake sverhe — samo da bi na jednem
méstu ne oslal. — Véeraj, komej je ozarjala nebd juterna zarja, véeraj
sim izdel iz kolibe s lokom in strélicami. Kje sim blodil, kaké sim
sem prisel — ne vém. Tawna, viharna no¢ me je zalekla vsrédi pedin.
Zatul sim zvuk lire, — sim se zavedel — ogledal in zagledal ogenj,
kolibo — prebivalisée ljudsko. Serce se mi strese — kri vskipi — jes
sim se podvizal — tekel, pa — oj vescljn! — Goslomisl Zivi v lej
kolibi ! — — B. Janedié.
(Po ruskem Zukovsky-ga.)

Slavjani

(Dalje.)

P ela glavna vlasinost Slavjanov je:
5. dases vsimiljudmi lépo zastopijo, ter mir i pokoj
ljubijo. §

Imenitna je pri Slavjanih tudi vlastnost: zastopnost i miroljubje.

Kar nam stara degodivicina naroda, od njegovega zaéelka, od
njegovih navad, del i vojsk pripovéduje, nikjer i nikolj na to ne kade i
ne prica, da je slavjanski narod sirov,” grozovilen i necloveéen bil, te-
moé¢ vidi se na njem, da je vselej bil i Se je nékako tih, poniZen,
usmiljen, priljuden i miroljubiv. Ake ravno so Slavjani pri veé priloi-
nostih pokazali, da so moikega, hrabrega i junaskega serca, jih vendar
nikolj ni Zejalo, po nemarnem i nepolrébnem kerv prelijati, i pokonéovali,
temoé popudli so za meé le samo zato, da bi se proli prevzelnosti bra-
mili. Drugi narodi svojo slavo u lem jiséejo, da veliko umorjenih kne-
zov i kraljev, veliko prelite kervi, veliko razdjanih gradov i mést, veliko
pokoncéanih deiel nasteli morejo. Pri Skvjamih ni temu taka: slavjanska
dogodivic¢ina veéidel le samo lo pripovédati more, koliko narodov so
Skavjani pri lépem miru i pokoju pustili, i kolike narodov so oni s de-
macimi umetnijami, s obertnijo i s poljodélstvom razveselili i sreéne slo-
rii. Tudi Slavjani so se bojovali, kadar je de na to prislo, seréno i
junasko, i bojujejo s take Se den danasnji; ali oni se ne bojujejo, da
bi druge svobodne marode pod jarem suinosti i robstva potlaéili, ne da
bi ubijali, poZigali i ropali, temoé oni se bojujejo, da bi sebe, svojo
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svobodo i pravico, svojega kneza, svojo domovino i svojo véro branili.
Ta vlastnost, ktera Slavjana Se le pravega i Zlahinega zemljana storis
nam pokaZe i razloZi, zakaj Slavjan nikoli ni na lo gledal i smérjal,
druge sosedne narode po sili podjarmili, izirébiti ali prenarediti i popa-
¢iti, temoé zakaj jim je on vselej ve¢ zaupal, se & njimi ve¢ poprijaznul
i sdruZil, kakor je tréba i dobro bilo, da svojo narodnost ohrani i ne-
oskrunjeno obderZi. Slavjanu ni nié veé pluje i ostudno, kakor druge
narode zmérjali i éernili, njegov jezik Se beséd nema, da bi u stanu
bil, imena, nosnje, navade i obiaje drugih narodov zasramovali i za-
sméhovati.  Odprite vse do dones tiskane knjige Rusov, Poljukov, Ce-
hov, i Serbljev, vse knjige, kiere deriave i narode opisovajo, odprite
zasluzeno slavo i narodno postenje drugih narodov krajsati moglo.

Ako je kaki narod pod nebom, je gotovo slavjanski tisti narod,
kteri mirno i tiho krivico rajsi terpi, kaker stori, kleri rajsi druge
spostuje kakor zmeérja, kleri razialenje rajsi odpusti i pozabi, kakor
plada i maséuje, i kleri svojemu knezn i svojej viadi vérro i zvésto
sluii, ja! tudi tedaj, kadar njegova poniinost i mirnost drugim ne
mirnim i prevzetnim narodom priloZnost daje, ga po krivici tladiti i
Zuliti.

To se pa samo od sebe zastopi, da ima tudi slavjanski narod svoje
slabosti, svoje mahne., Boija providnost ni u mirijadih listja, i tudi ne
u milijonih ljudi dva med seboj skoz i skoz jednaka slvarila; ravno ta-
ko tudi ne dva med seboj u vsi: reéih jednaka naroda. Ravno ta boi-
ja providnost, ktera je ¢loveka tako stvarila, da svojo glavo proti svelim
nebesam obraca, s nogo pa po revnej zemlji hodi, ravno ta provid-
nost je fudi dala vsakemu narodu dvojno stran: jedno svéllo, drugo
temno. To je naravske, i se samo od sebe razumi, da je u znaéaju
narodov, ki Ze od narave svétlo i lemno siran imajo, veliko stopinj i
veliko razlicnosti. Pa vendar, kakor ni svéllobe brez sénce, i sénce brez
svetlobe, — kakor ni tréba, da je vsaka svélloba Ze sonce, i vsaka
sénca Ze Cerna, grozna no¢: ravoo lako tudi ni mogoée, da bi bil kak
cel narod na zemlji éisti nebeSki angelj brez vsakega znamgnja cloveske
slabosti, ali pa popolna peklenska posast brez vsakega znamenja boije
podobe. Le samo cloveska slabost, éloveska terma, i ¢loveska prevzel-
nost se prederzne, zoamenja i lastnosti Ze od rojstva vsakemu narodu
ulisnjene izbrisovali, u svojej bolnej fantaziji narod prenarejati, prelijati
i tako popaditi i pokvariti. Bodimo praviéni! Ljubimo svoj narod, —
ali ne merziwo , ne gonimo drugih! Kleri narod se sam s seboj ne po-
nosi? Francozi pravijo: Mi smo Francozi, — Anglidani: mi smo
Angli¢ani, — Némci: mi smo Némci, — ravno tako Porlugizi, Spa-
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nijolci, Danezi i drugi narodi mislijo i govorijo; ja! tudi Cigani i Tur-
ki & svojo narodnostjo ponasajo se. Kdo hofe jim to zamérili? Da le
ponosno cuvslvo svoje narodnosli ostane ¢uvstvo, ki domorodstvois njim
druge narodne ednosti i léposti budi i razvija, — da se le to éuvstvo—
ne redem u zameéovanje — temoé u kervavo preganjanje i silenje dru-
gih narodov ne spreoberne i prelije!

Kdo se taj bode ¢éudil, kadar na znacaju slavjanskega naroda ka-
ko sénco zagleda i zapazi? Ta sénca je le iznimka ali posebnost i se
ne smé iméti za obéno veljavno pravilo i obéno vlastaost znadaja slav-
janskega. Pa tudi kako bi bilo mogoée, da bi bil slavjanski narod, ki
se tako daled razprostira, s drogimi narodi meji i & njimi tako mesa,
da bi bil on, pravim, po toliko nesre¢, po toliko vojsk, po to-
liko teiav vselej ostal na jednakej stopnji slave, kreposti i modi, da
bi on ne imel nobepe siabe strani, nobene sénce? ,Ali‘je ¢udo,
pravi Herder, ako bi se bil slavjanski narod po toliko sto lét, u
kterih je tako globoko potladen i razkacen bil, ako bi se bilo njeino i
mehko serce slavjanskega naroda popaéiio, i ako bi bili Slavjani nékako
sumljivi, zaviti, grozovilni, suinji i léni postali? Vendar se pa na Slav-
Janib, posebno u tistih zemljah, kjer le kolikaj svobode ufivajo, stare
viastnosti e sedaj vidijo i poznajo.«

Tako pohvalno i slavno opisujeta gospoda Herder i Safafik nad
slavjanski narod: kako lépe i siavne vlastnosti na sebi ima. Safafik je to
svojo knjigo 7e léta 1826 u Budimu (Ofen) na svitlo dal, kadar je fe
stara censura gospodarila. Ta ojstra censura je vse to, ker Safafik od
Slavjanov pise, poterdila i Se pristavila: ,Non habent (Slavjani) osores
nisi ignorantes® lo je po slovensko: Slavjane le samo tisti sovraijo,
ki jih ne poznajo.“ Toraj ni se tréba sramovali, bili — Slavjan. —

' ' (Konec sledi.)

Kratek navod u 3teviloslovje.

za drugo pol pervega Solskega leta.

I\Ianiklemnn uéitelju bo teiko padlo, v ograjenej meji se derfati, in
slasti v postevi desetke ne preskoditi; pa naj pomisli, da bo moral fe-
daj, ako perva osnova dobra in podlaga terdna ni, poznej vedno kaj po-
pravijati. 8 tim poEnvljanjem bode mnogo émpolnlﬁ,vkl.erem bi scer
napredovati mogel, ko bi se od zacetka prebitel ne bil. Vadlje ali stave

lia s zecom, kteri bo prej na doloéenem cilju, pri poducevanju ni-
tzlj ne smemo pozabiti. Ako otroci Steviloslovje med 1 — 10 prav do-
bro zastopijo, v teh Slevilih vse racune najliin vse, kar je treba in mogode,
zrajtati vedo, tedaj ni dvomiti, da tudi v viSjih desetkah spotik nasli
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ne bojo, da si bodo - oziraje se na pervo-lahko razpoznali, kajimajo sto-
riti, ako jib je uditelj le nekolko prav vodil in napeljeval.

as lorej ni zgubljen, da bi se ravno se ve¢ kot pol leta med 1 —
10 mudili. — Prej da dalej stopamo, mora podlaga dobro, dobro vierjena
biti. —

Ne tajim, dato uéitelju ni ravno lahko-da je véasi sitno delo-zato,
ker je veliko loZej otroke po skorcovo ali papigovo dosti reciuéili, kakor

a jih privaditi,-da mislijo, kar ¢ejo govorili, loZej cele ure jim kvasiti,
Lr si naj v glavo vtisnejo, kukor jih le nekoliko casa napeljevati, da naj
um in pamet prav rabijo. Ne bojmo se ledaj, da je ¢as zgubljen, ki
ga pervemu poducevanju posvetimo. Kar se nam tlukej zamuda zdi, bo
nam obilnega sadu prineslo, in se nam poznej stolerokral povernilo.

V vsih desetkah najdemo ravno tajiste stopnje, ki smo jih v per-
vej zapazili, in mogli bi se po njih v vsaki deselki ravno lako gibali,
in se naznalenih vadb deriali, kakor smo lo v pervej L. j. med ]
in 10 storili. — Pa nekaj to ni reba, nekaj bi dolgocasno bilo in nas
preve¢ mudilo. ;

Zalorej se bolse kaze, da za vse sedmero imenovanih stopinj dalji
dobe (roke) postavimo in drugo pol lela —poprejsni uk vedno opetovaje
in ponavijaje-se ne premaknemo iz I. stopnje in ne uéimo drugega kakor :

I. dtetje do 100, in pisanje Slevilk

Kadar smo delo v pervej ograji dogeali, bodo olroci lahko in sami
od sebe spoznali, da moramo od desel Se visej Sleli znali, njim bomo
torej pomagali se tega izversino uéiti.—Kar nasa ukoslovna Knjiga (Peitel
metodika) o prestopu iz perve desetke v druge reée, je dobre, in
posnemanja vredno, ako ravno vsa druga njena vadba v racunsiva nié ne
velja.— Nar bolje o, ako eolroci zvedo, da je dosadaj rabljena lesivica ali

reda perva desetka, in da od tote naprej spel znovié od enole sleli za-

nemo, in desetki pristavimo. Naj se k pervi lestvici takole dr? na-
pravi, in olroci se vadijo Steli: eden na desel-ednajst i. & d.—do de-
set na desel -dvajset ~dvajsti. Tudi v tej ograji se naj udi Steti kakor v
pervej (glej stran 77) o je, se skerbi da a) olroci vsako Stevilo bi rekel,
vidljivo zapopadejo b) da se zgor in dol po versti po temelnih Stevilni-
cah ¢) ravno tako po redovnih, in d) tudi preskaljaje dobro in urno steti
navadijo. Toda posledna vadba: stelje s 2, 3 i. L. d. ni ve¢ tolike vai-

nosti, kakor v pervej desetki, t. j. med 1 in 10.

Le preveé si nekleri uéilelji dopadejo v bezdusnem mehanismu, in
mislijo, kdo vé kaki ukaslovei da so, ako so nagmai olroke, da brez
spolike od 1 do 100, in spel nazaj 8 2, 8 i. t d #Ze v pervej polovici
Solskega leto Sleli znajo. Ako svoje delo dobro prevdarijo, in pregledajo,
budo spoznali-da je brez vsega djanskega ali prakliénega prida-da je gola
strojerija, klerej se nevedai éudi-vedni pa miloserdno muzlja.

(Dalje sledi.)

wIZnajte da je slava veca
S0 vee brati bratee bitit
(Konee.)

Slim pa Se ni vse dospelto. Brez obfinskega jezika oslanemo vender v 4
dele razkomadani, tedaj plen svojih mogoénih sovrainikov. Ajme tu-
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di nam velja nauk, ki ga je dal moder slaréek na smertni posteli svo-
jim sinom. Ze pripravljeno rokavet svezanih palic potegne izza vzglav-
Ja, pa jo ponudi naj slarejemu sinu, da jo prelomi. S, korenjuk ko
gora, vzemsi butarico, jo mota, jo vije, na zadnje mu koleno pride k
pomoci, se napénju, da se ves zazari, na éelu mu zabreknejo Zile, ali
zastonj, —Teiko vzdihne, por si obride i bularico poda oéetu nazaj, re-
koé¢ : nemorem. Staréek nudi drugemu i (reljemu sinu. Enako molanje,
enako vijanje , enuki odgovor: nemorem. — Hal veli naj stareji sin,
daj da jih jaz razveiem in vidil bos, kako jih bom vsako posebi naglo
razdrobil.

Ovih besedi sim e nadjal, veli starcek, podudeni ste zdej, kaj
sloga velja. Vi tako jaki junaki, te rokoveli palic niste prelomiti mogli,
dokler so svezane bile, vsako po sebi pa tudi slabo dete lahko prelomi;
tako se bo v vadem Zivljenju tudi z vami godilo: dokler bote sloini, vas
nikdo ne bo previadal; ako se bote pa razdruiili, vasbo vsakega pose-
bi poterla tudi majhna moé. —

Tu podam S$e na razstanku s svojim dragim Cilateljem en izgled,
kako beli Krajnc, kamor ilirstvo dopira, svoje narodne pesme veselo
prepeva :

Smert ljube Kraljevica Marka.

Kraljevic se Markona vojnico spravlja, Marko dojde na Sarcu hitrome ,

Svojo ljubo na domu ostavija.
Pred ko projde tako joj govori:
Boga tebi, verna ljuba moja!
Cuvaj dvora i postenja,

uvaj deco i grada beloga,
Ja ¢o Marke na vojnico projti.
To izusti na konja se spusli.
Malo za tem postojalo vreme,
B:i:: :::g:n Senjanin Ivane,

jde kucka, ljubico prevari.

Tri je nocke zjt;]!:l'bo prenocio,
I tri dane bele predanio.
Pervo nocko, kojo je noceval
Daroval joj tico popevaco.
Ali drugo, kejo je noédeval,
Daroval joj kolardeje zlate,
Treljo nocko, kojo je nodeval,
Daroval joj perstan Ozormana.
Govorila tica popevada:
Ja ¢éo k Marku na vogtioo projti
Pa poleti u sator do Marka,
Imu slane pesmico prepeval:
Bogom brate Kraljeviée Marko!
Zla le sreéa je zadela doma :
Dojde kucka Senjanin Ivane,
Pa prevari neverno ljubico.
Tri je nocke z ljubo prenoéio
I tri dane bele predanio.

Berzo skoéi, v hiso poteréi.
Ljuba mu se do zemlje priklanja.
Lepo ti ga pozdravljati siala:
Dobro dodal, lepo moje zlato!
Ali Marko nerazvedri lica:
Gojevom Skripa, oko valrom gori,
Pa govori neverni ljubici :

Boga lebi nevérna ljubica!

Zasto so li ofi potamnele ?

Zasto so i nedra razvezana?
Zaslo so i lasi pomerlani?
Draga nezna Sto bi govorila,
Derhée jadna, pa mu odgovarja;
Vetar mi je kose pomerlao,

Na vetru sém pienico vejala,
Prahom sam si oé¢i natrohnila,

Hajde sarac, da idemo damo,
Da vidimo, Sto kod kuée biva.
Zdaleka ga zagledala ljuba,

Pa Ivanu tiho besedila:

Boga tebi Senjanin Ivane!
Zajahaj mi konja naj boljega

Pak mi zderkui ¢ez to palje ravoo,
Da te Marko uhvatio nebi.
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Govorila tica popevada: Ni na dvoru zvezdice brojiti.
Nije tako, kako ljuba kaie, Marko ljubo Zeplom namazio
Yeé je tako, kako ti ja kazem, Pa jo vatrom zapalio ljutom.
Kad ti h kuéi, projde berdom Ivan. Draga gori, suzami se bori,
Govorio Kraljevice Marko: Pak ovako Marku progovarja;
Boga tebi neverna ljubica! Prosti Marko, ne muéi ljubice.
Alj volis mi k veceri svelili, Gledaj usta, ka so-te ljubila ,
Alj na dvoru zvezdice brojiti? Gledaj roke, ke so te gerli'e,
Govorila neverna ljubica: Gledaj persi, sinka so dojile.
Ja nevolim k veceri svelili, To izusti, dusico izpusti.

Juri Kobe.

—— E——

ey iy ¢

Vzajemnost.

Nnj krasnejsa misel sedajnega véka Slavjanov je promisel vzajem-
nosti. Razdrobljene yéjice slavjanskih rodov se zaénejo blizali svojej
materi, katera je vse s jednim mitkom napajala. Dosihdob je vsaki
védi rod nasega kolena samo svoje polje obdélaval ne gledé na druge,
e cfld posamesne menjde rasilike so svoje pote krodile. Iz tega je
slédilo, da imamo toliko slovstev, koliko narodifev se je s pismarijo
pééalo. To je naravno gibanje zbudivdih se narodov, kaleri se veé
nezadovolje s pomirenjem samo télesnih potréb. Dusevno razvitie se je
pri njih gibati poéélo. Na tem potu se je istinabog! marsikaj lépega
sproiilo, je tudi po ravnej césti pot najélo do serdea ljudstva; alj, de
izvzememo nékatere ucena déla poljskega ino ¢eskega slovstva, samo
toliko se je izpeljalo, koliko je ravno razum prostega ljudstva sprijeti
zamogel. To naravno, dusevno razvijanje pa je tudi vzrok, da
se nas narod s prostim némskim, francozkim narodom ne samo drufiti
smé, marve¢ da je te ljudstva Se daleé prekosil, vendar pa svojo per-
vobilno nepokvarjenost obderial. Na drugej strani pa vidimo, da so se

ljudje, katerim je visje znanje potrébno bilo, odstranili od svojega do-
movanja, ker njihovim Zeljam nije zadostilo; oni so se svojemu rodu
dostikrat iznevérili, sirane navade, strani jezik so prigerlili, bili so se-
bi ino svojemu rodu ne v sreéo, temué v nevoljo. Da se ta nesreéa
odstrani, da nebode potrébno Slasvjanom iz svojega prostiranega do-
ma v Lésne hrame drugih narodov prosjaéit hediti, je porodilo 19. sto-
letje, kalero po pravici smémo vlastnino Slavjanov imenovati, misel
vzajemnosti obéeslavenske. Vzajemnost je zarés moéno kormilo,
katero samo nas zamore v svobodno zavélje pripeljali, vzajemnost je
boianstvena misel, katera je 7e dolga stoleljn v serdcu nasih rodov kli-
la, pa Se le v sedajnem béli den zagledala. Vzajemnost! Sveta
misel, krasna beséda!! Vzajemajmo tedaj s veseljem vsi rodovi
iz jednega vrelca, kateri se v roZnatoj livadi v vse éeliri strani svéta
raziéka; vzajemajmo marljivo iz jed nega studenca, da si s rodo-
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vitoj rosoj proskropimo polje duSevne ino télesne sreée svoje! = Vzajem-
nost nas uéi, zalajevali vlasino sebiéno, jednosirano nagnjenje, da se po-
spesi sreéa obéa. Ako mi hodemo, da nas veliki, bi rekel neftevilni,
narod zadosti svojej imenitnej nalogi, lo je onda polrébnn, da si za 10
sposobno srédstvo priskerbimo. To srédstvo je jezik obéesla-
venski. Da misel nije prazna senja pojedinih vlastencev, da nije
nemogoca, se Ze iz tega vidi, ker so jo tudi drugi narodi izpeljali, ter
ima ta Dblaga misel u vsih stranah, pri vsih rodovih najega naroda
svoje zagovornike, kateri nam tudi kaZejo, kako se ima te cilj dosedi,
samo da vse bisire glave nase lo leoljce rahlati poénej'o. Tukaj samo dveh
sostavkov omenim, jednega od Poljaka Dr. Si. J. K. glej Jordanov
slavj. letopis V. teéaj od leta 1847 stran 1 — 7. (glej tudi L. tecaj str.
9., I teéaj str. 26. IV, tecaj str. 18, 19.); drugi je spis Matia Bana
Serbljina, u létopisu yDubrovnik 1849.¢ - Za nas Slovence je naj
potrébnise, da se Zivo poprimemo ilirskega jezika, pa tako, da pri tem
nikak v nemar ne puséamo obleslavenskega jezikoslovja, da se vsega
résimo, kar ne pelje k slogi slovstvenoj. Slovenska mladina je, posebno
kar se marljivega rodoljubja tie, vse jugoslavenske druiice prekosila.
S ponosom se spomnim Celovike, Ljubljanske ino Celjske mladeii. Ona
je e v djanju pokazala, da jej rodoljubje nije prazen obéutek, temué
da si prizadéva, ga tudi izobrazili, v Zivolvorni Zar razplamtili. Gotovo
se de lépo Stevilo od prirode bogato obdarjenih uéencev uci ne samo
ilirskega jezika, temué ludi jezika sévernih nasih bratrov. Mislim tedaj
mnogim Zeljam vsirééi, ¢e predlofim, da bi nam ,Slovenska Béela“o'
vsakokrat \saj kako povéstico, ki bi 2 — 8 strani obsegla, v knji-
ievnem ilirskem *) jeziku donasala, ker se neznane besédice lehko
pod éertoj razjasnijo. To nebi samo za naso slovensko bistro mladino
velik dobicek bil, po mojih mislih bi se sladki med nase béele tudi v
ilirske pokrajine raznasal, katere so sedaj ZaliboZe! brez domace hrane.
Koristno bi tudi bilo, da se u vsakem listu béelice jedna pésmica v ci-
rilici **) ponatisne, ker bi se po tem takem pismenke veéine nasega
naroda igraje razsirile. Pri teh spisib bi se imeli ravnali po Mujarjevih
pravilih, ée ravno bi e tudi upotrébljevali Duorovniske Koncovke -ah
v rodivniku viSebroja, da se ilirska mladina Ze z perva ne preplasi; tu-
di blagoglasni samoglasnik m bi se smél v nékojih besédah e prideriati
v pazki pak bi se obéeslavenske oblike naznacile, — Ce je slavno vred-
nistvo ,Béele® jednakih misli, mu onda g. Majar ino drugi sveje pripo-
mo¢i nebodo odrekli; vsaj ovi ¢asopis nije prosiemu ljudsivu namenjen,
temué uéecoj se mladedi, kalera e loliko nemskih ,: latinskih ino geré-
kih grud sdrobiti mora. Ce se posla éversto poprimemo, bodemo vese-
lo naprédovali u vzajemnosli ino si bodemo skoro njencga sadu zavii-
vali. PiSimo ledaj za uéene v kujifevnem, za proste ljudi pa v prostem
jeziku! (Konec sledi.)

*) Iz serca radi bomo to storili, @c se veé narofuikov 2a kaj tacega oglasi,
puscbno pa tedaj, kadar bo nam béelo trikrat na mesce ild.jllvi mogobe,
redu.

Gospod tiskar $¢ nima cirilshih pismen, Yendar ga bomo poprosili, da si
* jib gnhu. K X r . %R eredn.
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Med in pelin.

* Po novih postavah bi se bili iméli Slovenci pri vsih sodnijsh po
slovensko izprasevali in zaslisovati, ter to, kar govoré, bi se bilo melo
tudi po slovensko v zapisnik zapisovati. Ta modra in pravicna postava
je bila 7alibog! prenarejena, in je bilo dovoleno, zapisnike s Slovenci

neméko spisovali.  Kakor smo prerokovali in pricakovali, je skusnja
uéila in tudi lerdovratne prepriéala, da to ne gre. Zalo je sedajni go-
spod minister pravice spet zaukazal, zapisnike s Slovenci po slovensko
spisovali. Ze je nekaj tednov minulo, kar je ti ukaz na Korosko in
Krajnsko nadsodnijo iz Dunaja pritel; vendar ga u deielnem zakoniku

»

$e nismo brali; — ne vémo, zakaj s to recjo lako medkajo. —

* Iz Bliberka sliSimo in za golovo zvéfmo, da lamojsni gospod
okrajni =odnik ie dolgo s Slovenci vse Iépo po slovensko ravna, in tu-
di zapisnike & njimi skoz in skoz po slovensko spisuje. Kdor gosp:
sodnika, J. Kaiser- ja, pozna kakor mi, bode lo legko verjel; njegov
zapisovavec je gosp: Mihev.

_ % Kdor svojim s'ovenskim lralom slavo in sreco deli, mora tudi
feleti, da bi vsi Slovenci radi in pogosto brali — brali dobre in ko-
ristne bukve. Zategadel bode vsaki prijatel Slovencev s veseljem slidal
novico, da smemo pricakovali druilvo, ki bo dobre in korisine knjige
med Slovenci razsirjevalo. Naj imenilnej$i, naj iskrenejéi, in visoko
stoje¢i gospodi so se le redi na vso moé poprijeli. Ako Bog da, bode-

vkradam kaj prav veselega svojim bravcem od lega druilva po-
vedali, zivili domorodei! —

* Presvitli cesar so zaukazali, da morajo se vsi oficirji jezik svo-
jih vojakov u enem lefu nawéili; ojsiro se bode na fto gledalo. Sloven-
ci! dobro vésje, koliko so nadi mladendi, ki némsko niso znali, pri
Zolnirjih, posebno od zacelka pri pervem nauku prestati in poreti mo-
rali. Hvala Bogu, tudi 1a tefava bode minula! ‘

* Skoraj ni mogofe verjeli, kar slisimo: v Roiece (Rosek)
se je zacelo vsako iretjo nedelo némiko pridgovali
Roieska fara Steje, kakor fematizem leta 1851 pové, 1151 dus; med
ysimi limi jih gotovo ni veé, kakor Kakih 8 ali 10 ljudi, ki bi s'oven-
sko ne znali, — alj gotavo je jih ve¢ ko 1000, ki némsko ne zastopi-
jo. Zavolj tih 8-10 Nemcev bi imelo veé kot 1000 Slovencev brez
boZje bestde biti, — lega ne verjamemo. Saj ménde nemske duse ni-
g0 ilahincjde in veé vrédne, kakor slovenske. Bodemo resnico e zve-
deli, in jo v ,Béeli® oznanili. —

Smésnice.

* Neki upnik sreca svoga dolinika na ulici in ga poprosi, da ga
vsaj jedenkrat poplaéa. Razkacen vendar dolinik nad njim zareii: ,Dajle
mi dpolloj, nesramni Clovek! Mislite, da simr le samo Vam dolien® in
odide.

* Nekdo vprasan, zadto je svojn kéer svojemu naj vefemu nepri-
jatelju za #enu dal, je odgovoril: Da bi se nad njim masieval
i

Odgovorni izdatel in tiskar: Ferd. Zl. Kleinmajr v Celoveu



